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NOTICE D'UTILISATION - KIT DE REPARATION ADHESIF

1. Repairing kit - Kit de reparation — Reparatursatz

1. Make sure the net is clean to guarantee a better adhesion.
FR - Nettoyer le filet afin d’optimiser I’'adhérence du kit de réparation.
DE - Reinigen Sie das Netz, um die Haftung des Reparatursatzes zu optimieren.

2. Cut two patches according to the size of the holes that you wish to repair.
FR - Couper deux rustines a la taille de la déchirure a réparer.
DE - Schneiden Sie zwei Patch-Stucke in der Grof8e des zu reparierenden Risses.

3. Take off the covering side of the first patch.
FR - Oter la protection de la premiére rustine.
DE - Entfernen Sie das Schutzpapier vom ersten Patch.

4. Place the first patch on the net.
FR - Mettre en place la premiére rustine sous le filet.
DE - Legen Sie den ersten Patch unter das Netz.

5. Take off the second patch.
FR - Oter la protection de la deuxiéme rustine.
DE - Entfernen Sie das Schutzpapier vom zweiten Patch.
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NOTICE D'UTILISATION - KIT DE REPARATION ADHESIFE

6. Place the second patch on the exact opposite site of the first patch.
FR - Mettre en place la deuxiéme rustine en raccord avec la premiére déja en place.
DE - Legen Sie den zweiten Patch auf das Netz flachengleich mit dem bereits vorhandenen Patch.

7. Press uniformly until both sticky patches are joint together through the net.

FR - Appliquer une pression de facon a lier les deux rustines au travers du filet.

DE - Uben Sie Druck aus, um die beiden Patch-Stiicke durch das Netz hindurch miteinander zum
Haften zu bringen.

]

8. The net is ready to use after few minutes.
FR - Le filet est de nouveau prét a I’emploi aprés quelques minutes.
DE - Das Netz ist jetzt nach wenigen Minuten wieder einsatzfahig.
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